$3E  Ha4M RTINS B N S o S € = S 9 Vol.35  No.4
2018 412 H Journal of Hebei University of Engineering (Social Science Edition) Dec.2018

EREE R ST D RN A
ALdL
REM %P JMER, fRE MM 350016)

[ ZBIFHZFAFRRAZIY0ELRSERITN TN, RAERMGZFT HE X, B AD
WGP, HAZBIEFIRAG YR, AT BRERT A F RENFRE—RAL R )5t
%, BHEIEDFREASEIZFARSAR ARG HEAT AT HEREREE R, LIRE
MRS REDFRFRLE, BATHFEETFAT, TUREEGEZEIANT, BLEFTENE

BEHFFHEA, FARNBROSHFAT IS
[RRIEHE; A5G, vk 5A

doi:10. 3969/ j. issn. 1673-9477. 2018. 04. 030
[FEZES] H315.9 [C#EkFRINAE] A

2017 FEFHE H B EIR BN, 2017 4K
ZOAFEMAANE 11772 N, BHIEOFEASE
WRAEFETFHE TFTRELF KETHAA GO
—, 1997 F, & KFZ44TH) Corpus Use and learning
to Translate HXEHBEHCFHIEREREHREIT T
RNIRYT, BEEERE 7 N 2R E 1L,
B AR E ) 2 B R & ol
BEHCE . DA IR R ) —
X, ReWIEIPATIERERIZ ), 7RS4 3 AR
RIEERE. BHFRAE ARSI, Kk,
WS RH AR P 25 il DR N A, TR 55
BB PR T AR KT 158 = A o M

— BSREBEOFEHFIR

P 55 0 11 3R 22 B AT SIZIS ARAS ] 0 9 R 1
B, IX P R S5 LR R 45 DT 3 2 M T B A K
TR IE R R Y. HTIFEP S AENES
W N RE A B SR, RIS R R
BXNEAEE RS RVIBE ST IR SR IA RE
G ERE IR . U H AR %5 9TE N R U IR
ME, 2R e BT L 45 il R R R
PUIRFAERR 2 I R — /R 55 i R 380 Hh (1R
EHN R, E BRI B R T R b A A T A
WERT A5 BB N, 75 N A
ToVFAT R E L b e B, A R S5 s R A
(gt ()@, 22 AR AE HARR PR R b & B Ay 2
SERRIE B, SENEARE R RS ASHELL
A RS ) R, TR R 55 61 R R A
X I — i) L L A R e it s = H R R
R, RS, ThIE F iR 1 Bk
AR HE AR R e ) RIS s DU R 25 00 1 1%
HF I TRIBR ], PR 7R B R ) 2 I TR R i
[ BHA12018-07-17

[XE4=] 1673-9477(2018)04-086-03

MRS, B H AT AR 55 S0 R E0E
VRIS ZeHE AT, — 2SR RN S DL A2 24 R
iR, FEE A PRI XELLRSTR KA TS M O A

— OEREAERSRELETHNA

(—) =B

SRR L T AR R B R % 963
B AT R, SR AARI 25 9535 18
SR, SELISEAE A RO 5 S LR
SOEMI, WRURLIEER 59 DB A,
REFAAE R 0 AR, 23 R
SEOTFRSE, ISR R SRR A 4 T

(2) $HESEEOFRFRIERERE

N T U SR v R S5 SR PR U R AR
fifp LR T 55 SR LR HCA R AF AR FEL, 15 RHZE AR
TR B DAOUE-TAT TR IO O 2k v, 3 I 53
TR IR, UISEAEAS R K1 ) 22 2R A 7 55 1
PR 3] oA BT e B0 7R 45 31 IR B0 (R
WTAT R R I R rh 7 EE L DU PR, 1Y
TN A (R TR R A AL

L B0 WA 1R BRIARAEARTE . PR AL B A5 A
VR

BT T R b B AR 25 1k AR B M 1 R SR T
SR DR HCARIE BRI AR Y 600 577 /14,
& SO PUE AT DUE R S TR A S I 128 7y
Ao TERHE AR B 5 AR 1 A 2075 5k (NSETT) [94%
P N S5 SR RN TR RV . RSB L%
SHCTBRIE. S IOE DR g BRI RS
B iR RHY 3 EORIER H T+ KR
SR DRIE BRI E ARSI, W LBEfix
VUL ). (SETBfIFE =g i) 4. fEiRRHER
HL RS o R B R R OO, RN AR R AL

[(EEBE]2016 FAREE HHFELUNEE ROHAERE A SKITH “ BT IERE 1 =R 55 065 iR Era s AN AT (%5

JZ160046)

MEBBAIIUL (1982-) , %, EAMA, BIFER, Wit BHFo7m. SR st Jess.



4 W

TLUT: EPRHEAE R 95 938 B (5 A 87

SENEFEH, TERME BT A R, RIS
CAT &1 55 TR b PAT IR ()50 0] 12 TN 5%

2. 0T TERRLEETE R A 2R ) b A

P 5% Sl H PRI RLEE R 2, O T SR ik
FE (P REARAE FANMEL, 75 X TE R PE I N 24T AN T
bRy, DAIGINTERLPE RS A . B0 7 55 91
CBEBCERI RGO, TR E AR 2 K
PIANTTTH s — PR AR o AE W B AR I
FEHF AT UE ] TreeTagger T B 9& ST 1A 1 BEAT b
s RS F AR AR A B bR
o 18RS B bRE 7 B s s g
FEFIRYE . FEARMIEE . AL i 2 A AN AT
J& T X B R AR ARV E o E3E 5 FRIE(E S bR T
T AN B0 B DX i B o e N S AT bR, O
AT EX G — AT H # R IR W3t rE R e
i b 75 2502 F BB BT 1) 7)Y 75 NG 5 Rkt
ITARE, ZPPRE T IR R 1L AR TG T I 1 AR 2%
FHVE b R I A A BRI, B

il AN =B - BEAAESE LKL S
(verb—prominent)

He has been a street performer for the past

three years. (noun—-prominent)

TE T 55 ek DB rh 2 AR ety B B 82 31 Jt
SCRIBE SO AR S RIS, A CRRE sl
PRt , i AE S ORI BRI R v U % Ak Dy 44 ] LSS
4, FEAR (PR X RO AU S 44 1R AN B 1] 2 (]
SERIEEH N SEI T BVE. AR ORI T AR X
HROOCIEE N RS G B TR, SRS 55
T PRI R A AR R, LEERE I RS R
MG S EARRHMERFRR, Reg ik 7E D3R 21l
S R B RO R ORI AR ) 1R T

(2) IERNEEFSTIENIERFENRA

L U

BT PAT B R R 25 06l DB, Bom
ANHRBFMESHE, BUNERAN SRS,
BN 51 G2 AR 2R S RUE S Skt . B DA
T 45 D B T AR SR RN S, kb d
o RS Sl DIRE R ER R FE . S ERA
2%, RIEVISLII O RENE, X7 BRI R T
ST AR, LR HT LE p  AE OG T IR AR R
Ao BUEFRIBFMBEFNB, RIFIMAE. AEZ
] (4T, Fe it WordSmith 546 Z 3k A% kLA
B A A ) TR AR R A5 T T AT 1R
Hr, BT IR 7 RS E R 45 SO I iR

2. BUF N AR 2

BB Rl 7 45 SR LR R R RN A
CHEEL SR A E L S B R R . SR

PIAE A S I EAA T e TEHF AR A 2
LR JE NN T, B PATERE ) S RE S
fEFSEAATIR, A HRI D MmN 2 A 2
AN A, ERG R ZE L AN N, AN
BN RSN BN B =ANMRB et ek,
LA B R ANVER DR, RSB A
PR 1 R BAER,  FRIURIMEC AT Y 28 U 8k h 7 2
AL BRI, L2 A R R TR BRI G R ik
3. HEEEA N
1E 1 55 50l D BE0UE AT B R E b, &
ENGIEE Y320 YA SAER s T E SN e s L.
SEARIAGN. S RIS TR AR, WK “#”
5 R sk RIMATEVE . FETIERE 2
S b R R B R S A A R A S R ) R )
Mo A B XHE R EE R AT VA LA & HE
fRETTH B, SiE DA RERMBFE LR,
P2 O R A
4. BT ROE- AT B R 7 55 00l DRIl 12
T 5% AT 1 PR 0 XGE T AT 18R I B
FELE B AT AR WAl S8 B 9C, R Har
P 45 AT O PR AU S B R BV M R I, A CEE A
P 45 AT 1 RO DR E B T 176 2% 9515 1%
HOEHAT T N R e T Bk
BRI S el E BB R BT R, BdHEZR
ERAEREE, AT T EN 2 B RE
(i 52 BN 1] P F TP LSRN 20 AT s Lk 2 A AR 2500 (1)
FEARIEEI T, XSS IAE OB S R R A
BN ANAR,  REAEH XS Bk A XM iE S
FRAE S R, R I 78 R o6 1B RS A S AR )
AR, RERS AR B A b 7 s B Ak, 18
SR EHRAE. A IR AL TIE S 15 BT
FIARA A I, R FF T o 2 R A F A=
B LR SERR, (HRBURE LR A R 7 5] %
&, AR B B R, e, Wdddr
RS, AN B He e a0 e R AR
T B RFIE DR VR T, (RIS A ] ) 1 1R A
B, LN ECE Fe A DR A TR
B ZOTAT A 0 1138 455 SRR 3 R0 J T XL Jf] S
g, BUTTEEINGYE. BRI i & s A
BRI DRI T PRA, A T 55 AR /N 2 )
BRI L5 ot B B R FE A AOHE T ) s R
WSS T R . BRI, BUT T ER
FA 17 REAT 4 1 (1 5] 5224 R FFIR N R R AT
T R BRI AR e, 20 AR
X2 R BRI AT B R N 8T, kA ST
IERAM TR, 5598 2428 RO R RRE, mde
B SR D B R SR A RE ST
CREEEE 93 T



4 W

RS KA RN L R A B 5 S 93

[4]Swain M. Three functions of output in second language
learning [A]. Cook G, Seidlhofer B. Principle and
practice in applied linguistics: Studies in honor of
H. G. Widdowson[C]. Oxford: Oxford University Press,
1995:125-144.

[J1. #MEFL, 2016 (4) :89-96

[6] Tk & 655, B 2o Ut 7t [J].
2014 (3) : 71-77.

[7] Bt HE TR ORI K 2 960E B £ % It 7t .
[ 4ME, 2016(1) :77-83.

BREE AR,

(5] XS e PR B L A K22 8T8 20 vh (K 2 AT LB 4T [SfE4miE

E =]

Construction and implementation of flipped classroom teaching model in
college English of viewing&listening&speaking

LIU Jian-hua
(School of Humanities and Law, Hebei University of Engineering, Handan 056038, China)

Abstract: “Flipped classroom” swaps the sequence of knowledge imparting and knowledge internalization. The
former is finished by students themselves before class and the latter is realized in class. The class model changes
from the “listening in class +finishing assignment after class” to “autonomous learning before class +collaboration
and exploration in paper, the teaching of College English
Viewing&Listening&Speaking is first analyzed, and then the construction and implementation of this kind of
flipped classroom teaching model based on TBLT is elaborated. It further points out the advantages and challenges
brought by this new teaching model, hoping to provide some reference for the more reasonable and efficient
application of flipped classroom teaching model in College English of Viewing&Listening&Speaking.

Key words: viewing&listening&speaking of college English; flipped classroom; TBLT (Task Based Language
Teaching)
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The application of corpus in business English interpretation
JIANG Hong
(Foreign Languages Department of Fujian Bussiness University, Fuzhou 350016, China)

Abstract The change of the new economic environment affects the change of the overall social environment. From
the form of economic and trade globalization to China's overall economic and industrial structure, the new
economic environment will be affected. The basic direction of talent fostering and the demand will also be a certain
degree of change, business English interpretation class talent as foreign exchange advanced talents in the new
economic environment will continue to increase its market demand, to overcome the current business English
interpretation teaching difficulty, to cultivate business English talent in interpretation, can from the construction of
corpus, through the application of parallel corpora in teaching, realize the connotation of higher talents cultivation.
Keywords: corpus; business English; interpretation; application



